Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi 40, Istanbul 2019, 417-450.

IBN KEMAL’IN YAVUZ MERSIYESI VE TAHIR
OLGUN’UN SERHI’

Biinyamin AYCICEGI”

OZET

Tarih boyunca oliim, insanlik icin en onemli konulardan biri olmugtur. Her kiiltiir
kendi inang sistemine wygun olarak oliimii ifade etmt;, olen insamin ardindan birtakim
torenler yapnugtir. Tiirklerde de hem Islam Gncesi hem de Islam sonrast donemde slen
kiginin ardindan dind torenler yapilnus, siirler soylenmistir. Bu giirlerde genellikle du-
yulan aci, oliim karsisinda hissedilen etki ve len kisinin distiin vasiflart dile getiril-
mistir.

Sert karakteri, cesareti ve gozii pek kisiligi sayesinde “Yavuz” ndmuyla iinlenen
Sultan Selim, sekiz senelik padisahligi doneminde, hem devlet hem de sanat haya-
tinda derin izler birakmugtir. Bu etkisi sebebiyle onun donemini anlatan tarihler miis-
takil bir sekilde kaleme alinarak “Selimname” diye adlandinlnugtir. Alimlerle, sair-
lerle sohbet etmeyi seven ve kendisi de sair olan Sultan Selim’in Fars¢a Divant ve
Tiirkge siirleri bulunmaktadur.

Boylesine etkili bir padisahin vefati miinasebetiyle bilinen tek mersiye, daima
onunla beraber olan ve seyhiilislamlik makamna kadar yiikselmis Kemdlpasazdde
tarafindan yazilnugtir. Bu makalede mersiye hakkinda bilgi verilmis, Ton Kemal’in
mersiyesinin sekil ve muhteva ozellikleri iizerinde durulmugtur. Terci‘-bend nazim
sekliyle yazilan mersiyede iglenen konular anlatilmigtir. Ardindan Tahir Olgun’un
serh metodu incelenmigtir. Sarihin metni ele alig sekli, tercihleri, saire ve metne yonelt-
tigi elegtiriler tetkik edilmigtir. Son olarak da gerh metni verilmistir.

Anahtar Kelimeler
Mersiye, Yavuz Sultan Selim, Tbn Kemdl, Tahir Olgun, Serh.

I. Giris

Arapca risa (:i,) kelimesinden gelen mersiye (4,.), 6lenin iyiliklerini
anip aglamak, onun hakkinda agit soylemek anlaminda Arapca masdar olup
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bu amagla sdylenen sézler manasinda isim olarak da kullanilir.' Mersiye icin
Miitercim Asim (8.1235/1819), meyyitin mehdsinini ta‘dad ederek acwip aglamak
ma‘ndsina, kezdlik meyyit hakkinda mersiye nazm eylemek ma‘nasina’ geldigini
soylemekte; Semseddin Sami (6.1904), 6lmiis bir adamin evsdf-1 cemilesini
ta‘dadla vefatindan dolay te’ssiifii mutazammin olarak tanzim olunan veya bu
babda irad olunan nutk, sagu’ anlamini vermektedir. Buna gore kelime, 6len
kisinin yaptig: iyilikleri sayarak aglamak, vefatindan dolay1r duyulan aciy1
dile getiren nutuk irad etmek, sagu sdylemek, bu kisi hakkinda siir nazm
etmek anlamlarina gelmektedir. Islam 6ncesi Tiirk siirindeki sagu ve halk
edebiyatindaki agit, divan siirinde mersiye adini1 almistir. Kaynaklar insa-
noglunun manzume olarak sdyledigi ilk iiriiniin de bu tiire ait oldugunu
ifade etmektedir.’

Mersiye hakkinda detayli bir calisma yapan Isen, klasik Tiirk edebiya-
tinda en cok 16. yy.da mersiye yazildigini, nazim sekli olarak da ilk sirada
terkib-bend, ikinci sirada kaside ve {iciincii sirada da terci‘-bendin bulundu-
gunu tespit etmistir.” Mersiyelerin -kasidelerde oldugu gibi- genellikle bir
diizene gore yazildigi; diinyanin gegiciligi, gaddarlig: ve zalimligi, felege si-
tem, yas, 6vgil, olayin tasviri, dua, temenni gibi béliimlerden olustugu’ soy-
lenebilir.

II. Ibn Kemal (6. 940/1534) Mersiyesinin Sekil
ve Muhteva Ozellikleri

Ibn Kemal (Kemailpasazade); Yavuz Sultan Selim’in hiirmet ettigi,
onemli gorevler verdigi, doneminde Zenbilli Ali Efendi’den (6. 932/1526)

' M. Faruk Toprak, “Mersiye”, DIA, XXIX, Ankara 2004, s. 215-217.

* Miitercim As1m Efendi, el-Okydniisu’l-Basit fi Tercemeti’l-Kamiisi’l-Muhit Kamiisu’l-Muhit
Terciimest, Istanbul 2013, VI, s. 5761.

’ Semseddin Sami, Kamis-1 Tiirki, Istanbul 1317, s. 1321-1322.

* Mustafa Isen, Acyi Bal Eyelemek Tiirk Edebiyatinda Mersiye, Ankara 1993, s. XIII.

* Mustafa Isen, Aciy: Bal Eyelemek Tiirk Edebiyatinda Mersiye, Ankara 1993, s. XXII-XXIV.

° Mustafa Isen, Acw: Bal Eyelemek Tiirk Edebiyaninda Mersiye,“Ankara 1993, s. XXXII; M.
Zeliha Stebler Cavus, “Tiirk Edebiyatinda Mersiyeler”, A. U. Tiirkiyat Aragtirmalar: Ens-
titiisii Dergisi, 38, Erzurum 2008, s. 133-134.
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sonra sekiz sene seyhiilislamlik yapmis bir alim ve sairdir. Sayis1 tam bilin-
memekle beraber bircok konuda iki yiizden fazla eser kaleme almistir.” Ya-
vuz Sultan Selim’le iyi iliskiler i¢inde olan Kemalpasazade’nin Divan’indaki
otuz iki beyitlik ilk kasidesi Sultan Selim’e yazilmistir. Tesbib, girizgah, te-
gazziil ve fahriye kisimlarinin bulunmadigi, sadece medhiye ve dua boliim-
lerinden olusan bu kasidede sair, dogrudan padisahi évmeye baslamistir.’
Makalenin konusu olan Yavuz mersiyesini de sair terci‘-bend nazim sekliyle
yedi bent hélinde yazmistir. Her bend on beyitten ve bir vasita beytinden
olugsmaktadir.

Ibn Kemal, Yavuz Sultan Selim’in (1512-1520) vefat1 miinasebetiyle
yazdig1 mersiyesinde konuyu soyle islemistir: Birinci bendde, padisahin
6liim haberini alan her seyin hiizne boguldugu anlatilmaktadir. Yerdeki ve
gokteki her sey Yavuz Sultan Selim’in 6limii sebebiyle gozyas1 dokmekte,
yas tutmaktadir. Ayni zamanda padisahin essiz 6zellikleri yad, merhametsiz
felekten de sikdyet edilmektedir. Her bendin sonunda da sair Sultan Selim’in
6liimii i¢in hayiflanmakta, kalemin ve kilicin da agladigini ifade etmektedir.
Ikinci bendde; padisahin yalniz basina 6ldiigii, ordusunun bu sefer kendisini
takip etmedigi ve tabiatin onun o6limii sebebiyle yas tuttugu anlatilir.
Ugﬁncﬁ bendde Yavuz’un, destan kahramanlarindan daha cesur oldugu, hey-
beti, esi benzeri olmayan karakteri islenmektedir. Her yeri giizellestirmesi
sebebiyle de makaminin cennet bahgeleri olmasi icin dua edilmektedir. Dor-
diincii bendde Yavuz’un her konuda essiz olusu ¢esitli 6rnekler ve mukaye-
selerle anlatilmaktadir. Onun kilicinin hakkini veren bir kahraman, siyasi
ve askerl maharete sahip bir sultan oldugu séylenmektedir. Sekiz sene sekiz

" ibn Kemal’in hayat: hakkinda detayl bilgi icin bkz.: Mustafa Kulig, foni Kemal, Hayan,
Tefsire Dair Eserleri ve Tesirdeki Metodu, Erzurum 1981; M.A.Yekta Sarag, Seyhiilislam
Ibni Kemal: Hayan, Sanan, Eserleri ve Bazi Siirleri, Istanbul 1995; Ahmet Ugur, Kemal-
pasa-zdade Ibn Kemal, Ankara 1996; Hasan Tasdelen, Kemdl Pasazade Hayati, Eserleri ve
Belagatle Ilgili Goriigleri, Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Arap Dili ve
Edebiyat1 Anabilim Dali, Yayinlanmamig Yiiksek Lisans Tezi, Bursa 1995; Serafeddin
Turan, “Kemalpasazade”, DIA, XXV, Ankara 2002, s. 245-247.

* Kaside hakkinda detayl bilgi i¢in bkz.: Miicahit Kacar, Ibni Kemal Divdni’mn Incelen-
mesi (Nazim Bilgisi-Belagat-Usliip ve Dil Ozellikleri-Muhtevd), Doktora Tezi, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2010, s. 14-16. Ayrica makaleyle ilgili
bizi tegvik eden ve konu hakkinda bilgilendiren Prof. Dr. Miicahit Kagar’a tesekkiirii
bir borg biliriz.
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ay siiren saltanatinda birgok iilkeyi fethettigi, harp meydanlarinda bulun-
maktan da zevk aldig1 vurgulanmaktadir. Besinci bendde, Yavuz’'un 6liim
haberiyle felegin kendisini darmadagin etmesi anlatilmakta, comertligi yad
edilmektedir. Yasadig1 donemde hiikiim siiren huzur ortami anlatilmakta-
dir. Ardindan da cesitli unsurlarin yas hali dile getirilmektedir. Altinci
bendde ise cesitli doga olaylarinin, padisahin 6liimii sebebiyle nasil degistigi
dile getirilmektedir. Biitiin milletlerin de onun icin yas tuttugu séylenmek-
tedir. Yedinci bendde ise sair “he mi? (6yle mi)” ifadesiyle bitirdigi misrala-
riyla Yavuz’un oliimiine héla inanamadigini, bunun soku icinde bulundu-
gunu okuyucuya hissettirir. Sonunda da biitiin diinyanin sahi olan Sultan
Selim’in 6liimiinden duydugu hayreti, saskinlik halini ifade etmektedir.

Son bend olan yedinci bend, soyleyis bicimi itibariyle Alp Er Tonga
agitinin ilk dortliigiine benzemektedir.” Sagunun ilk dértliigiinde de sairin
muisralara, Alp Er Tonga’nin 6liimii karsisinda duydugu hayreti ve sok hélini
soru edatiyla kazandirdigi séylenebilir. Ibn Kemal de son bendinde “he mi?
(6yle mi)” tekrariyla ayni etkiyi meydana getirmeyi basarmistir.

III. Tahir Olgun’un (6.1951) Mersiye Hakkindaki
Elestirileri ve Serh Metodu:

Tahir Olgun (Tahirii’l-Mevlevi); Mevlevi dedesi olmasiyla, miiderris-
ligi ve yazdig: serhlerle Tiirk kiiltiir hayatinin 6nemli sahsiyetlerinden biri-
dir. Onun Tiirk edebiyatina pek ¢ok eser kazandirdigi, 6zellikle metin serhi
hususunda eserlerinin, arastirmacilarin bagvuru kaynaklar1 arasinda yer al-
dig1 bilinmektedir. Onun eserleri arasinda yer alan Ibn Kema4l mersiyesine
yazdig serh de klasik Tiirk edebiyat1 arastirmalarina katk: sunacak bilgiler
barindirmaktadir.”

! Alp Er Tonga sagusu hakkinda detayl: bilgi icin bkz.: Talat Tekin, XI. Yiizgyil Tiirk Siiri
Divanu Liigat’t-Tiirk’teki Manzum Parcalar, Ankara 2017, s. V-XI ve 1-11.

* Tahir Olgun’un hayati ve eserleriyle ilgili detayl: bilgi icin bkz.: A. Atilla Sentiirk, Ta-
hir’iil-Mevlevi: Hayatr ve Eserleri, Istanbul 1991; Ciineyt Ta§an, Tahirii’l-Mevlevi’nin
“Siinbiilzade Vehbi’nin Tanndne ve Tayydre Kasideleri” Adli Eseri (Inceleme-Metin), Yayim-
lanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istan-
bul 2018; Sener Demirel, Tahiri’l-Mevlevi (Olgun)’den Metin Serhi Ornekleri, Ankara
2005; Yilmaz Baran, Tahiri’l-Mevlevi’nin Tedrisdt-1 Edebiyyeden Nazm ve Eskdl-i Nazm™,
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Aksaray Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Aksaray 2016.
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Tahir Olgun serhinin basinda eski sairlerin bazi eserlerinin cok sevildi-
gini, zaman gectikce kiymetinin ve sohretinin arttigini, Ibn Kemal’in Yavuz
mersiyesinin de boyle kiymetli ve sohretli eserlerden biri oldugunu ifade et-
mektedir. Hatta dordiincii bendin besinci beytini alintilayip devrindeki
genglerin bile bu beyti isitmis olabilecegini ifade ederek mersiyenin, kendi
doneminde sevilerek okundugunu séylemektedir. Daha 6nce de bazi serhler
yaptigini soyleyen Olgun, bu eseri de tahlil ve tesrih etmek istedigini belirtir.
Ancak sarih bu 6vgii dolu ifadelerin yaninda, asagida da izah edilecegi gibi,
saire ve eserine yonelik bazi olumsuz elestirilerde de bulunur.

Tahir Olgun mersiye metnini Tdrih-t Osmani Enciiment Mecmu ‘ast’nin 1
Tesrin-i evvel 1329 (14 Ekim 1913) tarihli ve 22 numarali niishasindan aldi-
gin1, mecmu‘aya da mersiyenin, Kemélpasazade’'nin eserlerini barindiran
glivenilir bir yazmadan alintilandigini ifade eder. Buna ragmen mersiye met-
ninde bazi yanlislar tespit ettigini, bunlar1 diizeltmeye calistigini, bunu ya-
parak da edebiyat diinyasina bir katk: sunmak istedigini belirtir. Mesela kay-
nak beyitleri alintiladig1 Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmu‘as’nda birinci
bendin dordiincii beytinin birinci misra‘indaki “kanli” kelimesi vezni boz-
dugu icin Olgun, kelimeyi metne almadigini sdylemektedir.

Tahir Olgun, esere serhi nigin ve nasil yazdigini izah ederek baslar,
sonra Ibn Kemal’in hayatin1 ve Yavuz’un 6liimiinii ayr1 bashiklar halinde an-
latir. Olgun “Ibn Kemal’in Yavuz Hakkindaki Mersiyesi ve 1zah1” bagligiyla
yazdig1 eser igin “izah” ifadesini kullanir, mersiyeyle ilgili yaptig1 degerlen-
dirmeleri de eserinin basinda “tavzih, tesrih ve tahlil” ibareleriyle niteler.
Eserin yirmi ikinci sayfasinda, daha 6nce de Baki’nin Kénini i¢in yazdig:
mersiye hakkinda bir “serh” yazdigini ifade eder." Boylece “tavzih/izh,
tesrih/serh, tahlil” kavramlariyla ne kastettigini metni izah usiliyle fiilen
agiklamis olur."”

" Bu serh hakkinda detayl bilgi icin bkz.: Sener Demirel, Tahirii’l-Mevlevi (Olgun)’den
Metin Serhi Ornekleri, Ankara 2005, s. 52-81.

. Gegmisten giiniimiize uygulanan klasik Tiirk siiri serhine dair metodlarla ilgili detayli
bilgi icin bk.: Ismail Giileg, “Klasik Tirk Edebiyat1 Metinleri Nasil Serh Edilmeli”,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyan Dergisi, C. 42, S. 42, Istanbul
2010, s. 83-111; Sadik Yazar, klasik Tiirk siiri serh gelenegi hakkinda oldukga kapsamli
bir calisma yapmustir: Sadik Yazar, Anadolu Sahasi Klasik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve
Serh Gelenegi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Ens-
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Tahir Olgun, Ibn Kemal’e yer yer bazi elestirilerde de bulunur. Eserinin
baslarinda “Manzlm s6zlerinde ma‘nica metanet varsa da elfizinda neziket
ve lislibunda selaset yokdur. Nitekim mersiyesinde goriillecekdir [7].” diye-
rek Kemalpasazdde’nin giiclii bir sdyleyise sahip olmakla beraber lafizlari-
nin; neziketten, incelikten uzak ve iislibunun da seldsetten; aciklik ve aki-
ciliktan yoksun oldugunu soyler. Bu baglamda Olgun, ikinci bendin altinci
beytinde hasv-i ma‘nevi yapildigini ifade ederek Ibn Kemal’in soyleyisini de
elestirir. Beyitte sair, ayn1 anlama gelen ifadelerin tekrariyla, “dondi zengi
yilizine” dedikten sonra “oldi siyadh” ifadesini zikrederek edebiyatta kusur
kabul edilen hasv-i ma‘nevi yapar.

Ayn1 zamanda Olgun, devrindeki diger sairlerle beraber Ibn Kemal’in
vezindeki tercihlerini de elestirmekte, sairin bazi heceleri uzatmak, bazila-
rin1 kisaltmak siretiyle s6zlerini vezne uydurabildigini buna ragmen naz-
mini rekdketden kurtaramadigini, bu sebeple siirinin tutuk ve dhenk yoniin-
den eksik oldugunu ama yasadig asirda yetisen biitiin sairlerde bu kusurun
bulundugunu [bk. 10] belirtir. Buna karsin Ibn Kemal’le ilgili 6nemli deger-
lendirmelerde bulunan Asik Celebi (6.979/1572) tezkiresinde sairin mersiye-
sini 6vmekte ve agagidaki beyitlerin de sehl-i miimteni 6rnegi olarak Seb‘a-i
Mu‘allaka’nin (Yedi Aski) sekizincisi ve dokuzuncusu olacagini séyleyerek
mersiyenin kiymetini belirtmektedir":

Az miiddetde ¢ok is itmigdi Sayesi olmus idi ‘alem-gir

titiisii, Istanbul 2011; Yazar’in Mustafa Isimeddin Efendi 6zelinde bir serh metodu in-
celemesi icin bkz.: Sadik Yazar, “Mustafa Isimeddin Efendi’nin Serhleri ve Serh
Usulii”, ASOBID Amasya Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C.1, S.1, Haziran 2017, s.
97-126; Ayrica konuyla ilgili tarafimizca hazirlanan bir makale i¢in bkz.: Biinyamin
Aycicegi, “Klasik Tiirk Edebiyat’nda Serh Gelenegi ve La’li-zdde Abdiilbaki’nin
(6.1746) ‘Meslekiil-Ussak’ Kasidesini Serhi”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi,
C.7,8.32,5. 26-37.

" Filiz Kilig, Mesa ‘urii’s-Su‘ard, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/59036,asik-ce-
lebi-mesairus-suarapdf.pdf?0, s. 120, [E.T.: 20.09.2018].

Seb‘a-i Mu‘allaka, cahiliye doneminde Kabe’nin duvarina asilan yedi saire ait seckin ka-
sidelere verilen isimdir. Muallakét, Cahiliye devri Arap yarimadasinin gesitli yorele-
rinde kurulan Ukaz vb. panayirlarda diizenlenen siir yarismalarinda elestiri siizgecin-
den gecerek secilmis, keten bezinden yapilmis tomarlara altin suyu ile yazilip Kabe’nin
duvarina asilmistir. Detayli bilgi icin bkz.: Siileyman Tiiliicii, “Muallakat”, DI4, XXX,
Ankara 2005, s. 310-312; Serafeddin Yaltkaya, Muallakat Yedi Aski, Istanbul 1989.
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Sems-i asr idi ‘asrda semsiin"* Z:lli memdiid olur zaman: kasir

Amil Celebioglu, Kantini devri edebiyat1 hakkinda kaleme aldig: ese-
rinde, Ibn Kemal’in dilinin agirlig1 ve siirlerinin fazla bir degerinin olma-
mas1 gibi hiikiimlerin haksiz ve yanlis oldugunu belirtir. Mersiyeyi de
nev’inin saheseri olarak gordiigiinii soyleyerek Ibn Kemal’in sairligi icin ye-
terli sayar. Bilhassa siirlerinin sade ve Tiirk¢e yoniinden basarili oldugunu
belirtir.” Biitiin bunlara ve siirleri hakkinda yapilan diger ¢alismalara baka-
rak Tahir Olgun’un, Ibn Kemal’in siirine yonelttigi birtakim olumsuz eles-
tirilerin genel bir kabul gérmedigi séylenebilir."

Tahir Olgun genellikle 6nce beyitlerin nesre gevirisini ardindan bazi
kelimelerin anlamlarini vermektedir. Sonrasinda da beyti agiklamakta, be-
yitte gecen sanatlar1 cogu kez soyleyerek izah etmektedir [6rnek i¢in bkz. 1.
Bent 1. beyit; 2. Bent 6. beyit]. Tarihi hadiselere temas etmekte, yeri geldikce
kisiler, yerler ve kavramlar hakkinda bilgi vermektedir [6rnek i¢in bkz. 3.
Bent 5. beyit]. Ama sirih, serhinin baz1 yerlerinde sadece beyitlerin anlam-
larini vermek suretiyle ihtisara gider. Mesela altinci bendde sadece beyitlerin
anlamlarini vermekle yetinmis, yedinci bentte de bir, iki ve besinci beyit-
lerde bazi izahlar yapmuis, diger beyitlerin de sadece nesre cevirisini vermekle
yetinmistir. Bu tespitler 1s1§1nda Tahir Olgun’un bir standart gézeterek serh
yapmadig1 soylenebilir.

IV. Metnin Tesisiyle Ilgili Baz: Hususlar:

Serh metni, Siileymaniye Kiitiiphanesi Fethi Sezai Tiirkmen 88’de bu-
lunmaktadir. Tahir Olgun’un bircok eserini barindan ilgili boliimdeki niisha
milellif hattidir. Eser; soluk kirmizi renkte karton kapak icinde, 26x16.5 cm.
boyutunda agik sar1 renkte kagitlara, siyah miirekkep kullanilarak giizel bir

" 1bn Kemal’in bu beyti ayn1 zamanda edebiyatimizda akis sanatinin da nadide 6rnekle-
rinden biridir. Sair, misrada yer alan “sems-i asr” tamlamasini tersine cevirerek “asirda
semsin” haline getirmistir. Misra bu iki ibarenin akis sanati icerisinde yinelenmesinden
olusmaktadir. Detayli bilgi i¢in bkz.: Miicahit Kagar, “Fesahat ve Belagat”, Osmanl
Edebi Metinlerini Anlama Kilavuzu, Kesit Yayinlari, Istanbul 2015, s. 496.

" Amil Celebioglu, Kanini Sultan Siileyman Devri Tiirk Edebiyat, Istanbul 1994, s. 72-73.

" ibn Kemal’in siirinin, @islibunun detayl: bir incelemesi icin bkz.: Miicahit Kagcar, Jbni
Kemdl Divam’nin Incelenmesi (Nazim Bilgisi-Belagar-Uslip ve Dil Ogzellikleri-Muhtevd),
Doktora Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2010.
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rik‘a hatla 43 sayfa halinde yazilmistir. Ikinci sayfada eserin 1 Eyliil 1943’te
yazildig: kayitlidir.

Metin giintimiiz harflerine aktarilirken transkripsiyon isaretleri kulla-
nilmamais ancak ¢ harfi () isaretiyle, . harfi () isaretiyle, uzun tnliiler de (")
isaretiyle gosterilmistir. Tiirkceye 6zel bir ses olmas: bakimindan da kaf-i
Tiirki (p) isaretiyle yazilmistir. Yakin déneme ait bir metin oldugundan, {in-
lilerin yaziminda giiniimiiz imlas1 esas alinmis, diizliikk-yuvarlaklik uyu-
muna sadik kalinmistir. Metinde Tahir Olgun’un tercih ettigi noktalama isa-
retleri korunmaya calisilmis ancak anlam karisikligina yol acabilecek
yerlerde ya da miiellifin ayni durum i¢in farkli noktalama tercihlerinde bu-
lundugu durumlarda giiniimiizde gecerli kurallara gore noktalama isaretleri
kullanilmistir. Miiellif tarafindan her bir sayfa numaralandirildig: icin
metne, koseli parantez i¢inde sayfa numarasi verilmistir. Kelimelerin s6zliitk
anlaminin verildigi yerlerde miiellifin kullandig: parantez isaretleri muha-
faza edilmis, agiklanan kelimeler yazmada oldugu sekilde parantez icinde ya-
zilmistir. Terci‘-bendin beyitleri ise tam transkripsiyonla yazilmistir.

V. Metin:

[1] Ibn Kemal’in Yavuz Hakkindaki Mersiyesi ve Izah:

Eski sa‘irlerin ba‘z1 eserleri vardir ki yazildiklar: vakit gayet hosa gitmis,
zaman gecdikce de kiymet ve sohretini muhéfaza etmisdir. O kiymetli ve
sohretli eserlerden biri de Ibn Kemal’in Yavuz igin yazmis oldugu mersiye-
dir. Onuxy:

Sems-1 ‘asr idi ‘asrda semsiin Zulli memdiid olur zaman: kasir

beytini bugiinkil gencler de isitmis olsa gerekdir. Evvelce de birkag eseri
tavzih eyledigim gibi bu mersiyeyi de tahlil ve tesrih etmek istedim ve met-
nini miilga Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmu‘asr’niy) 1 Tesrin-i evvel 1329
tarihli ve 22 numarali niishasindan aldim.” Oraya da nizimiy S$4hnime

" Tahir Olgun’un alint1 yaptig: dergi niishasi icin bk.: Mehmed Arif, “Edirne Sehrine
Dair Sultdn Selim Héan-1 Evvel ile Ibn Kemal’in Bir Musahabesi Hakan-1 Magfir
Misériinileyh Hakkindaki Mersiye-i Meshtirenin Tamami”, Tarih-i Osmdni Enciimeni
Mecmii‘asi, 1 Tesrin-i Evvel 1329, (14 Ekim 1913), s. 1411-1416.
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‘invanli ve Tarih-i Osmani’sinden ayr1 bir eserinden nakl edilmis. O eser,
Karahisar-1 Sahib’deki Gedik Ahmed Pasa Kiitiiphdnesi’'nden getirtilmis.
Yavuz’uy son giinlerinden baslayip hicri 933 senesine kadar cereyan eyleyen
vak‘alardan bahs ediyormus ve 953 tarihinde istinsdh olunmus. Kitébiy es-
kiligi ve nazimir eseri olmasi dolayisiyla oradaki mersiye metninin erj dogru
olmasi lazim gelirken onda da ba‘z1 yaglislar goziime ilisdi.

[2] Yeri geldikce isaret etdigim o yaghslar1 ‘akliminy erdigi kadar
diizeltmeye, beyitleri de aplayabildigime gore izdh itmeye calisdim. Bunu
yapmakla edebiyatcilarimiza bir hizmet etmek istedim.

Izahlarimda bircok kustir bulunmas: miimkiindiir. Anlayan biri ¢1-
kar da o kusfirlar: tamamlarsa benim yapmak istedigim hizmeti ikmal etmis
olur. 1 Eyliil 1943. Tahir Olgun.

[3] Mersiye’ning Nazimi Ibn Kemail

Fatih devri timerasindan Kemal Paga’niy torunu ve yine iimeradan Sii-
leymén Beg’in ogludur. Babasiniy Tokat’da bulundugu sirada orada dogmus
ve Edirne’de yetismisdir. Adi Ahmed, sopgraki lakabi Semsiiddin olup
Miifti’s-sakaleyn ‘invanini da kazanmigdi. Biiyiikkbabasina nisbet edilerek
Kemalpasazide ve Ibn Kemal diye meshiirdur. Ahmed Beg, ibtidalar1 babasi
ve dedesi gibi ‘askerlik meslegine girmis ve oldukca ileri gitmisdi. Ikinci
Bayezid’ip) bir seferinde ba‘z1 beglerle Vezir Ibrahim Pasa’niy ¢adirinda bu-
lunuyordu. Umerﬁnuj ep ileri geleni olan Evrenosoglu Ahmed Beg, vezire
yakin bir yerde, sd‘ir begler kademelerine ve derecelerine gore onur alt tara-
finda oturmuslardi. O sirada Molla Liitfi cadira girdi ve Evrenosoglu’nur iist
yanina gec¢di, oturdu. Kemalpasazade Molla Liitfi’yi tanimadig1 gibi bir ‘ali-
min bulundugu meclisde [4] tasaddur etmesi, ‘Osmanl: tesrifat1 icdbindan
oldugunu bilmiyordu. Bina’en‘aleyh boyle bir softanin, Evrenoszade gibi bir
zaty st tarafinda oturmasina -gengligi ve meslek gayreti sevkiyle- céni si1-
kildi.

Sonra arkadaslarindan biri, o hocaniyy meshir Molla Liitfi oldugunu,
‘uleminiy her yerde timerdya tefevvuk etmesi, ‘ilmiye mesleginin imtiyazi
bulundugunu ona aplatdi. Bunun iizerine Ibn Kemal diisiinmeye basladi:
“Benim i¢in, Evrenoszide’niy riitbesine erismek imkani yokdur. Fakat su
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mollaniy ‘ilmi derecesine varmak ve gegmek miimkiin olabilir. Seferden dé-
niigsde ‘ilme baslayim.” diye tahsil kararini verdi ve ‘avdetde Edirne’deki
Darii’l-hadis Medresesi’ne girdi.

Garib tesadiifdiir ki Molla Liutfi de oraya miiderris olmusdu. Kemaélpa-
sazade ondan, daha sogra Molla Kestel, Hatibzade, Mu‘arrifzade gibi o ‘asrin
ep yliksek ‘dlimlerinden okuyup tahsilini bitirdi ve derin bir ‘alim olarak ye-
tigdi. O sirada Edirne’deki taslik medresesinir miiderrisligi miinhal bulunu-
yordu. [5] Ibn Kemal, Riimeli Kadi‘askeri Haci Hasanzade’ye miiraca‘at ede-
rek o vazifeyi istedi. Kadi‘asker Efendi her nedense Ibn Kemal’e husiimet
gosteriyordu. Miuderrislikden vaz geg, sana bir kadilik verelim, dedi. Ibn
Kemail mahziin olarak Anadolu kadi‘askeri Mir’eyyedzade’ye gitdi ve Rtimeli
kadi‘askerinin teklifini hikaye etdi. Mi’eyyedzade: “Teklifini kabil et.
Huziira ‘arz eylesin. Belki bir cre bulunur.” dedi. Ibn Kemal, Haci Ha-
sanzide’ye gidip, kadiliga raz1 oldugunu soyledi.

Rameli Kadi‘askeri mes’eleyi Ikinci Bayezid’e ‘arz etdi. Riimeli Efen-
disi’niy bu ‘arzina, huziirda bulunan ve padisahiy eskiden beri adamlarindan
bulunan Anadolu Efendi’si Mireyyedzade i‘tiraz etdi: “Kemalpasazade gibi
faziletli bir zat1 kazdya gondermek, onu ziyi‘ etmek demektir. Kendisine bir
miiderrislik verilirse ilminden istifide edilir. Molla Idris’e Farisi bir Térih-
1 Osmani yazdiriliyor, bunur Tiirkcesi de 1azimdir. Onu ise ancak Kemalpa-
sazade yazabilir.” [6] diyerek hem Taglik Medresesi’niy miiderrisligine hem
de devletiy tarihniivisligine ta‘yin etdirdi. Otuz biy akce de ihsan verdirdi.
Bundan dolay: Ibn Kemal tarihinde, Haci Hasanzade’niy vefatini yazdikdan
sopra isbu beyitleri ‘ilave etmisdir:

Ibn Hasan, ol kabih-siret Ser mazhary, muzhir-i cehalet
N’ola bana ger mu‘anz olsa Hursid-i kemale ‘aniz olsa
Na-ehl olur mu‘ariz-1 ehl Her Ahmed’e bulunur Ebii Cehl

Ibn Kemal mesleginde terakki ederek Anadolu Kadi‘askerligine ka-
dar yiikseldi. Misir seferinde Yavuz’uy ma‘iyyetinde ve musahibliginde bu-
lundu. Misir doniisiinde ba‘z1 ‘aleyhdarlarinin ilkaatiyle kadi‘askerlikden ‘azl
ve yevmi yiiz akge ile Edirne Darii’l-hadisi ve Sultdn Bayezid Medresesi mii-
derrisligine ta‘yin edildi. Miiftl Zenbilli ‘Ali Efendi’nin 932 tarihinde vefati
lizerine yerine getirildi. Sekiz sene o makamda bulundukdan sonra 940’da
oldii, Istanbul’ur) Edirnekapis1 disarisindaki kabristana gomiildii. Mezar
hala mevctddur. Tasiniy tstiinde “Miifti’s-sakaleyn” kelimeleri okunur.
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Kabr-i Ahmed miidam ola piir-niir; Irtehale’l-‘uliimii bi’l-Kemali"; Vay gitdi
kemali bu ‘asrip; Ol bargdha vardr Ibn Kemal Pasa, Gociip Miifti bekaya ‘azm
kildi, misra‘lar1 ve kendisinin son nefesindeki Y@ Ehad neccind mimma nehaf”
[7] du‘as: vefat: tarihidir. Sakayik-1 Nu‘maniyye miitercimi Edirneli Mecdi
Efendi diyor ki: “Eski ‘4limlerin ¢ogu bir fende miitehassis olduklar: icin
yalniz o fende kitab yazmisdi. Fakat Kemalpasazade’nin her fende ihtisasi
bulundugu icin muhtelif mevzii‘larda miite'addid eser meydédna getir-
misdir.” Hakikaten Ibn Kemal’in biiyiik, kiiciik, Tiirkce, Arabca, Acemce
olmak tzere ii¢c yiize yakin eseri kalmisdir. Manziim soézlerinde ma‘nica
metdnet varsa da elfizinda nezéket ve iislibunda seldset yokdur. Nitekim
mersiyesinde goriilecekdir.

Yavuz’ug Olimi

926 senesi iginde idi ki Yavuz Sultin Selim Istanbul’da bulunuyor ve
Edirne’ye gitmek icin hazirlaniyordu. Hareketinden bir iki giin evvel sarayin
bagcesine inmis, biraz tenezzithden sonra yokusu ¢ikarken arkasinda bir agr1
hissetmisdi. Musahibi Hasan Can’a: “Arkamda diken gibi bir sey’ var. Bati-
yor ve rahatsiz ediyor, dedi. Hasan Cén, yaka diigmesinir) ¢oziiliip bakilma-
sin1 teklif etdi. Padisah muvafakat gosterdi, iskemlecinir) tasidig: iskemleye
oturdu. Hasan Can, elini kaftanir yakasindan sokup aradiysa da bir sey bu-
lamadi. Yiriidiiler. Yavuz, ikinci def‘a [8] durdu ve acidan sikayet etti. Bu
sefer tekmil diigmeler c¢6ziildii, Hasan Cén rikkatle bakdi. Ufacik bir nokta-
niy beyazlanmis, etrafiniy kipkirmizi oldugunu gordi. Eliyle dokununca
Padisah: “Iste oras1.” dedi ve: “Ne olmus?” diye sordu. Hasan Cén bir ¢iban
oldugunu soyleyince: “Sik!” emrini verdi. Hasan Can, sehadet ve orta par-
maklariyla hafifce dokundu. Parmaklar1 arasinda siskinlik hissetdi ve:
“Padisahim, bu biiyiik bir ¢iban. Olmadan evvel zedelemek dogru degildir.
Miinasib bir merhem komak ldzimdir.” tavsiyesinde bulundu. Hitkiimdar:
“Biz Oyle nazik ¢elebi degiliz ki bir ¢iban igin cerrahlara miiraca‘at edelim.”
dedi. Bu sozde bir tariz vardi. Ciinkii Hasan Cén da bir ¢iban ¢ikarmuis,
tedavi etdirdigi icin birkag giin sardya gelmemisdi.

" Irtehale’l-ulimii bi’l-Kemali: Ilimler Kemal’le dteki aleme gocti.
v “Ey tek olan Allah, bizi korktuklarimizdan muhafaza buyur.”
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Birinci Selim, yokusu zahmetle ¢ikdi ve sardya girdi. Geceyi 1ztirab
icinde gecirdi. Ertesi giin hamama gidip cibani Delldk Hasan’a sikdirdi.
Sonra Hasan Cén’a: “Senip soziipgii dinlemedik amma kendimizi helak et-
dik.” dedi. Bir giin sonra yola cikdi. At iistiinde gidiyor, kendini sikarak sir-
tinin agrisina tahammiil ediyordu.

Corlu civarindaki Sirt yahtid Ugras Koyii menziline geldi. Orasi, vak-
tiyle babasina [9] karsi harb etdigi yerdi. Orada oturmaya, hattd yatmaya
mecbir oldu. Evvelce Edirne’ye gitmis olan Sadria’zam Piri Pasa ile erkan-1
devlet oraya cagrildi. Iki ay kadar oturuldu. Padisahin hayatindan stibhe edil-
mesi iizerine otag-1 hiimayiin 6niine ¢ikarilip ‘askere gosterilerek igeriye
alindi. Evvelce ¢iban denilen beyaz nokta biiyiimiis ve acilmis koskoca bir
sirpence olmusdu. Hekimbasi Ahi Celebi ile arkadaslarinin tedbir ve
tedavileri fayda vermedi. 926 Sevval’iniy 9’uncu gicesi Yavuz Sultan Selim
son nefesini verdi.

[10] Mersiye

Bu mersiye terci-bend seklinde ve beheri onar beyitden miitesekkil yedi
bendli olarak yazilmigdir.

Terci‘-bend: Kafiyeleri gazel seklinde ve ‘ayni vezinde birkac parcaniy
birer beyit vasitasiyla biri birine baglanilmis uzunca bir nazim seklidir.
Vasita beyitleri tekrarlanirsa “terci-bend” degisecek olursa “terkib-bend”
adini alir.

Vezni fa“latiingd mefdiliin, fe“tlindir. Ba‘zi misrd‘larda ilk ciizh
“fe‘ilatiin” son pargasi “fa‘liiln” olur.

Nazim ba‘z1 heceleri uzatmak, ba‘zilarini kisaltmak stiretiyle sozlerini
vezne uydurabilmis ise de nazmini rekaketden kurtaramamisdir. Fakat bu
kusir yalmz onda degil, yasadig1 ‘asirda yetisen sa‘irleriry heman hepsinde
vardir.

Birinci Bend
Cozdi sag acdi bags tig u ‘alem Biikdi bel dikdi yas tig ii kalem

[11] “Sancak basini acdi, tag saclarini ¢6ziip dagitdi, kili¢ belini biikdii, ka-
lem de g6zyaslar1 dokdii.”
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(Thag) at kuyrugu killariniyy bir sirik tepesine baglanilmas: ve siisliice
oriilmesi siiretiyle yapilan bir ‘alamet idi ki hiikiimdarlara, vezirlere ve beg-
lere mahsis idi. Tiirk ve Mogol ordularinda kullanilirdi. (‘Alem) sancak (t1g)
kilic. (Bas agcmak ve sa¢ ¢ozmek) matem hali almak, miite’essir oldugunu hal
ve tavir ile gostermekdir.

Sa‘ir; Yavuz’un dliimiinden yalmiz insanlariy degil, her sey’in, hustsiyle
harb ve darb aletleriniy) de matem etdigini aplatmak istiyor. Tgdaki killariy
daginik, kilicin namlusu egrice olmasinin ve kalemin ucundan miirekkeb
akmasinin te’essiir ve mitem eseri oldugunu soyleyerek “hiisn-i ta‘lil”
yapiyor.

Hiisn-i ta‘lil: Bir sey’in vukii‘a gelmesine hayali ve sd‘irdne bir sebeb
gostermekdir. Bu bendin her beytinde yapilmisdir. Beyitde bir de “leff i
nesr” san‘at1 vardir.

Left i nesr: Evveld iki ii¢ kelimeyi, sonra onlariy miinasib ve mii-
temmimlerini soylemekdir. Birinci misra‘da ibtida “cozdii sag, agd1 bas” de-

N = ({48

nilip sonra “tGg” ve “‘alem” denilmesi, [12] ikinci misra‘da “biikdii bel,
dokdii yas” denildikden sonra “tig” ve “kalem” kelimelerinin getirilmesi
gibi.

Kana boyandi bayragun vyiizi Beli biikiildi yayun oldi ham

“Te"esslirden bayragiy yiizii kana boyandi, te”essiifden yayin beli biikii-
lip egrildi.”
(Ham) egri. Sa‘ir; Tiirk bayraginiy al renkli olmasini te’essiiriinden yii-
ziinl yirtip kana bulanmasindan, yayin egri olmasi da te’essiifii dolayisiyla
beli biikiilmesinden ileri geldigini iddi‘4 ediyor.

Urdi gogsini gok gok eyledi mah Oldi yldizlarun gozi piir-nem
“Ay gogsiine ura ura gomgok bir héle girdi. Yildizlariy gozleri de yaslarla

doldu.”

(Piir-nem) yasly, 1slak. Ay yiiziinde goriilen ve “kelef” ta‘®bir edilen le-
keleri, matemzedeleriy yumruk ve taslarla urduklar1 gégiislerinde hustile ge-
len ciiritkk lekelerine, yildizlariy sis igindeki pariltilari da yash birer goze
benzetiliyor. [13]

Safak ol denlii dokdi yagini kim Damen-i cerhi eyledi piir-dem
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“Aksam aydinligi, o kadar cok agladi kim carhiy etegini, ya‘ni bati
ufuklarini kana buladi.”

(Safak) giines batdikdan sonra ortalik kararincaya kadar siiren aydinlik.
Bunu yanlis olarak “fecr” ya‘ni giin dogmadan evvelki aydinlik ma‘nasinda
kullanirlar. “Bir isiy) hakikati meydana ¢ikd1” makaminda “safak atd1” der-
ler. (Deplit) kadar (damen) etek (¢arh) felek (ddmene-i ¢arh) felegin etegi
ya‘ni ufuk. (Piir-dem) kanli. Mecmii‘ada birinci misra‘a bir de (kanli) ‘ilave
edilerek vezin tasirilmisdir. Bind’en‘aleyh o kelimeyi ¢ikardim.

Subh-dem derd ile bir ah itdi Kim soyiindiirdi mah sem‘in o dem
“Sabah vakti, derdli derdli 6yle bir ah ¢ekdi kim o nefes ayiy mumunu

sondirdi.”

(Subh-dem) sabah vakti (sdyiindiirdii) sondiirdii (mah) ay (sem‘) mum
(dem) nefes, zaman. [14] Sa‘ir, sabahleyin ayin uftiliinii, sabah vaktinir) 4h
etmesiyle bir mumur sdnmesine tesbih ediyor.

Giceden dehr geydi kara pelds Tutdi sdh-1 cthan igiin mdtem

“Zaman gice karanligindan kara cullara biiriindii ve cihdn padisahi Sultan
Selim i¢in matem tutdu.”

(Dehr) zaman (pelas) eski piiskii, cul ¢uval gibi seyler (kara pelas) eski-
den giyilen matem elbisesi.

Sa‘ir, padisahiy 6liimiine zamaniy) matem tutdugunu ve matem levazi-
mindan olmak iizere gice karanligindan kara gullar giydigini soyliiyor.

Nice seh mihr-i dsman-dergah Nice sultan meh-1 niicim-hagem

“O nasil bir sah idi? Kapisi gokler gibi yiiksek ve genis bir giinesdi. O
nasil bir sultindi1? Ma‘iyyeti yildizlar kadar parlak bir aydi.”

(Nice) nasil (mihr) giines (4smén) gok (dergah) kapi, d&’ire, sardy (meh)
ay (niicim) yildizlar (hasem) ma‘iyyet halki, etba‘, biriniyy hizmetindeki
adamlar. [15] S4‘ir, Yavuzu giinese, sarayini gokyliziine, sogra yine onu aya,
d&’iresi halkini yildizlara benzetiyor.

‘Azmde mihr idi hazimde sipihr Rezmde Riistem idi bezmde Cem

“Sultan Selim; tesebbiisde giines, ihtiyatkarlikda felek, harb meydaninda
Riistem, ‘isret meclisinde Cemsid idi.”
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(‘Azm) bir ise basglamak, tesebbiis etmek (hazm) tedbir, ihtiyat (rezm)
harb (Riistem) irﬁn’uj meshiir ve hayali kahramani (bezm) meclis (Cem)
irﬁn’lg pisdadiyan hitkiimdarlarindan Cemsid. Sarabiry icadi ve ‘isret meclisi
tertibi ona isnad olunur.

Carh-1 bi-rahm ana bir zahm ur di ki bulmadi kimseler merhem

“Merhametsiz felek ona 6yle bir yara acd1 kim tedavisi icin kimse mer-
hem bulamadi.”

(Carh-1 bi-rahm) merhametsiz felek (zahm) yara (merhem) yaraya siirii-
lecek ‘ilac. ‘Arablar, ‘Acemler ve Tiirklere nisbetle nazimda miisimahakar
davranmislardir. Kafiye hustsunda iranlilarla bizim kadar miiskiilpesend
olmadiklar1 gibi vezinde kolaylig iltizim ederler. O ciimleden olarak birinci
musra‘ sonundaki kelime vezne sigmayacak olursa [16] onun bir, iki hecesini
ikinci misra‘a gegirirler. Mesela Kaside-i Biire’nin:

Muhammediin seyyidii’l-kevneyni ve’s-sekaley

ni ve’l-ferikayni min ‘Urbin™ ve min “Acemi
beytindeki insanlar ve cinler demek olan “sekaleyn”in son hecesi vezne s1g-
madig1 i¢in o hece, ikinci misra‘iy) bas tarafina getirilivermisdir.” Fiirs,
husisiyle Tiirk sa‘irleri bunu yapmadiklar: halde Ibn Kemal, bu beyitdeki
“urd1” kelimesinin bir hecesini birinci misra‘da birakmak, ikinci hecesini
ikinci misra‘iy basina takmak siretiyle ‘Arablariy bu ka‘idesini Tiirkgeye
tatbik eylemis. Oyle saniyorum ki divanlarimizda boyle bir kullanisa rast ge-
linmez.”

*Urb («2¢), Arap-Araplik demektir. Misradaki ‘Urb tercihi vezin icabidir. Arap, bir irka
isim olmanin yaninda, bu irkin koylerde ve sehirlerde yasayanlarina 6zel olarak Arap;
collerde, badiyelerde yasayanlarina da A‘rab (bedevi) denilmektedir. Ayni sekilde
‘Acem (a><) kelimesi de ‘Ucm (a3&) olarak Acemlik manasinda mastar olup Acem anla-
muyla sifat olarak da kullanilabilir. Detayl: bilgi i¢cin bkz.: Ahmed b. Muhammed b.
Hacer el-Heytemi, el-Umde fi Serhi’l-Biirde, Darii’l-fakih, Birlesik Arap Emirlikleri 2003
[h. 1424], 5. 223-225; Abdurrahman Ozdemir, “Aruz Ilmi”, Islam Medeniyetinde Dil Ilim-
leri Tarih ve Problemler (editor: Ismail Giiler), ISAM Yayinlari, Istanbul 2015, s. 357-424.

*' Kaside-i Bir’e, Blsiri (6. 696/ 1297?) tarafindan Hz. Muhammed’e yazilan oldukea s6h-
ret bulmus bir kasidedir. Konu hakkinda detayl: bilgi icin bkz.: Biinyamin Aygicegi,
“Biisiri (6. 696/1297?)’nin Kasidetii’l-Biirde’sinin Diyarbakirli Mehmed Said Pasa (6.
1308/1892) Tarafindan Yapilan Mensur ve Manzum Terciimesi”, Divan Edebiyat: Arag-
nrmalan Dergisi, S.15, Istanbul 2015, s. 27-102.

. Kafiyeye dair anlatilan tasarrufla ilgili Tiirk siirinde rastladigimiz benzer 6rnekler, ay-
rica bir yayinla bildirilecektir.
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Gor ne acryla eyledi teslim Can-1 sirini Husrev-i ‘dlem

“Alemin padisahi olan Sultan Selim’in tatli cAnini nasil acilar icinde ver-
digini gor.”
(Sirin) tatl1 ve Iran hiikiimdari, Hiisrev-i Perviz ile Ferhad’iy sevgilisi
(Hiisrev) Iran’1y Sasaniyan hiikiimdarlarina mahss ‘tinvan. ‘Arablar, bunu
Kisra’ya tebdil etmisler ve Ekasire diye cem‘ilendirmislerdir.

Beyitde “ac1” ve “sirin” lafizlar1 arasinda thim-1 tezad, “Sirin” ile [17]
“Hiisrev” kelimeleri beyninde thadm-1 tenasiib san‘atlar1 vardir.

Tezad, ma‘nasi biribirine aykiri kelimelerir bir arada bulunmasidir: aci,
tathi gibi. Bunuy ziddina, ya‘'ni me’ali yekdigerine miinasebetli kelimelerin
bir yere getirilmesine “tenasiib” denilir. Tenasiibiiy de tezddiy da thamlar:
vardir ki miite‘addid ma‘nas1 olan bir kelimenin, bir ma‘nasi ile diger kelime
arasinda miinasebet yahud ziddiyet bulunmasidir.

(Can-1 sirin) tatli cAn demek oldugu halde (Sirin) Hiisrev’iy sevgilisi
ma‘nisina da gelir. Birinci ma‘nisina gore “ac1” lafzi ile bir tezadi havi ol-
dugu i¢in bir “tham-1 tezdd”dir. (Hiisrev-i ‘4lem) diinya hiitkiimdar: demek
iken Sirin’in) ‘asiki olan Iran hiikiimdarini hatirlatir. Ondan dolay: Hiisrev it
Sirin kelimeleri arasinda da bir “tham-1 tenasiib” vardir.

Oldi Sultan Selim hayf u dirig Hem kalem aglasun ani hem tig
“Vah yazik ki Sultan Selim 6ldii. Oga hem kalem hem de kilic aglasin.”

S4‘ir, Yavuz’uy 6limiine kiligla kalemir aglamasini temenni etmekle
onun hem sa‘ir hem kahraman oldugunu aglatmak istemisdir.

Bugiinkii soyleyisimize gore aglamak masdariniy miistekkat: mef‘aliin
ileyh [18] alir. Hatta on altinci ‘asirdaki Fuzili bile: Kafir aglar bizim ahval-
1 perisdnimiza, der.

Oyle oldugu halde Ibn Kemal mefaliin bih ile kullaniyor ve: Hem ka-
lem aglasin an1 hem tig, diyor. Bahsimizin mevz{i’unu teskil eden mersiyenirn
terci beyti:

Hayf Sultan Selim’e yiiz bin hayf Hem kili¢ aglasin ana hem seyf

diye meshtirdur. Thtimal ki sonradan bu sekle konulmusdur. Ben eski
sekli kabl ve izah etdim.
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Ikinci Bend

Kaldy yirlii yirinde hayl i sipdh Yalinuz eyledi sefer ol sah

“Stivari ve piyade biitiin ordu yerinde kaldi. O sah, yalniz basina sefere
cikdr.”
(Hayl) siivari (sipah) ‘asker.

Bunca yiiz beg nokerden i kuldan  Burisi olmadi ana hem-rah

[19]  “Bu kadar yiizlerce bey, usak ve kéleden hig biri ona yoldas olmadi.”

Eski Tirklerde hakan oliince kolelerinden ve haldyiklarindan ba‘zila-
rin1 da dhiretde opa hizmet etsinler diye beraber gémerlerdi. Sa‘ir Yavuz’uy
6limiinde boyle bir vahsetin yapilmadigina telmih ediyor.

“Beg” kelimesinir eski imlada “bin” okunmak ihtimali de vardir. O ih-
timéle goére beyitden “yiiz biplerce usak ve koleden hi¢biri” ma‘nés: cikarila-
bilir.

O gice kim yikildi serv-1i siirir Vaki® oldr bu vaki‘a nagah
“Oliim hadisesinin vuka‘a geldigi o gece -ki Hicri 926 Sevval’inin 9uncu
gecesi idi- meserret servisi yikildi.”

Sa‘ir Sultdn Selim’i meserret servisine, 6liimii de o servinin devrilme-
sine benzetiyor.

Gage ¢ikdr yvir ehliniin dh Diid-1 ah ile toldi revzen-i mah

“Yerdekilerin ah1 goklere ¢ikdi da ayin penceresi ya‘ni kursu dumanla
doldu ve goriinmez oldu.”
Ihtimal ki o gece gokyiizii bulutlu idi. Terbi-i evvel halinde goriinmesi
[20] 1azim gelen ay miisdhede olunmuyordu. Sa‘ir, bu gériinmeyise sebeb ola-
rak “yerdekilerin ah1 goklere ¢ikdi, ayir penceresini kapatdi” diyor. Ikinci
misra‘daki “told1” kelimesi mecmii‘ada “togdi1” olarak ¢ikmisdir. Tertib-i
sehvi olsa gerekdir. (Did) duman (revzen) pencere (mah) ay.

Beli biikiildi pir-i gerdiinun Mader-i dehr itdi derd ile ah

“Ihtiyar felegin beli biikiildii, zaméan anas1 da derd ile ah cekdi.”
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S4‘ir, gokyiiziiniin kubbe gibi ve ufuklara dogru sarkik goriiniisiinii, ke-
derinden beli biikiilmiis bir ihtiyara benzeterek hem bir tesbih hem bir hiisn-
i ta‘lil yapiyor. Bir¢ok hadise dogurdugu i¢in zaména da analik sifat1 veriyor.
(Pir) ihtiyar (gerden) felek (mader) ana.

Ahu ile boyand: rity-1 cihan Dindi zengi yiizine oldi siyah

“Zaman anasiniy ¢ekdigi dhiy dumaniyla diinya yiizii karaya boyandi.
Zenci stretine doniip simsiyah kesildi.”
Gecenin karanlig1, zaman anasiniy ah itmesinden ileri geldigi iddi‘a edi-
lerek [21] hiisn-i ta‘lil yapilmis “dondi zengi yiizine” denildikden soyra “old1
siyah” climlesiyle de bir “hasgv-i ma‘nevi” meydana getirilmisdir.

Hagv: Sozdeki fazlalik ve lizumsuzlukdur. “Deniz, derya ayak altinda.”
ta‘birinde oldugu gibi lafiz tekrarlanmasina “hasv-i lafzi”, misrd‘da oldugu
gibi ma‘ni tekrarlanmasina “hasv-i ma‘nevi” denilir. Edebiyatda ikisi de
kustirdur. (Zengi) zenci, siydh renkli. Zeng: Fariside pas ma‘nisinadir.
Zengi, zenge mensib, ya‘ni pasli demek olur. Zencilere zengi denilmesi de
insanlariy paslanmist me’ali ifade eder.

Biiriidi yeryiizini gozyast Goge cikdr figan u nale vii dh

“Halkiy dokdiigii gozyas: yeryiiziinii kapladi, cekdigi ah ile etdigi feryad
gokyiiziine ¢ikd1.”
Bu beyitde miibalaga vardir. Miibalaga: Bir sey’i oldugundan ya cok
fazla yahud pek eksik gostermekdir. (Figan) feryad (nale) inilti.

Bagr oldi deliik deliik otagun Kara cul geydi hayme vii hargah

“Otagin bagr1 delik delik oldu. Cadir ve oba méteme girip kara cul gi-
yindi.”

[22] (Otag) biiyiik cadir demekdir ki icinde bolmelerle ayrilmis
miite‘addid oda bulunur. Onurn bagri icerisi, delik delik olmas1 da bolmele-
ridir. (Hayme) cadir, (hargah) oba. (Kara cul giyinmek) miteme girmek
ma‘nasinadir. Eski Tirklerdeki méatem merasimi, Baki’niy Kantni i¢in
tanzim etdigi mersiye iizerine yazdigim serhde aplatilmigdir.”

* Bu serh hakkinda detayl bilgi icin bk.: Sener Demirel, Tahiri’l-Mevlevi (Olgun)’den
Metin Serhi Ornekleri, Ankara 2005, s. 52-81.
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Cokdan urmigdi terkini tdcun Tahtimi dahi itdi terk o sah

“O padisah, cokdan beri tic giymesini terk etmisdi. Bu sefer tahtini da
birakdi gitdi.”

Tacii’t-Tevarik’de Hoca Sa‘deddin Efendi Yavuz’dan bahs ederken der
ki: “ “Uliivv-i kadr ve cahi bir derecede idi ki kiildh-1 saha ser-fiirQi etmeyip
tac u efserden ‘ar ve libéds-1 hilafeti istihkik ile telebbiis etmisken dervisine
kisvet ve libas ihtiyar etmisdi.” Hakikaten Sultan Selim, Iran sahlar1 gibi al-
tin tic giymemis “Selimi” denilen siddece bir kavukla iktifa eylemisdi. (Terk
urmak) terk etmek demek olmakla beraber ta‘birde “taciy terkine” de isaret
vardir. Ciinkil “terk”in bircok ma‘nasindan biri de yan yana dikilerek serpiis
teskil edilen pargalardan biridir.

Bu beyitde kafiye tekrarlanmasi vardir ki beyitir kafiyesi olan sah keli-
mesi, bendin birinci beytinde de kafiye olarak gecmisdi. [23]

Oldy za’il iriip Zalam-1 ‘adem Niir-1 hursid-i miilk 1i 2ill-i Ilah

“Yokluk karanlig: erigdi, hiikkiimdarlik giinesinin ziyas: ve Allah’1y gol-
gesi zevale ugradi.”

Sa‘ir burada padisaha Allah’iy golgesi diyerek “es-Sultanii zillu’llahi fi’l-

249y

ardi"” hadisine telmih ediyor. Yine onur hakkinda hiikiimdarlik giinesi
ta‘birini kullaniyor. ‘Adem karanlig1 basinca o giinesin ziyas1 da o golge de
z&il olup gitdi, diyor. Ikinci misrd mecmt‘ada: Niir-1 hursid-i felek zill-i Ilah
olarak denilmisdir. Hem baska vezinde hem de ma‘nasiz oldugu icin yuka-
rida goriildiigii gibi yazdim. Beyitde tenasiib ve tezad san‘atlar1 vardir. (Z4’il)
zevale ugrayan, soniip giden (zaldm) karanlik (‘adem) yokluk (hursid) giines

(miilk) hikkiimdarlik (z111) golge (11ah) ma‘bad.

Oldi Sultan Selim hayf u dirig Hem kalem aglasun ani hem tig
“Vah yazik ki Sultan Selim 6ldii. Oga hem kalem hem de kilic aglasin.”

*«Sultan yeryiiziinde Allah’in g6lgesidir.” Hadislerde gecen sultan kelimesinin kritigi ve
bu ifadenin hadis olup olmadigi hakkinda detayli bilgi icin bk.: Yavuz Koktas,
“Hadislerde Gegen “Sultan” Kelimesine Dair”, Usiil Islam Arastirmalar Dergisi, S. 9
(Ocak - Haziran 2008), s. 229-242.
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Uciincii Bend
Bezm eyvamnun Siileyman’ Rezm meydanminun Neriman’t
[24]  “Sultan Selim, meclis koskiiniin Silleyman’i, muhéirebe meydaninin
Neriman’1 idi.”

(Eyvan) kosk (Siileyman) Beni Israil hiikimdarlarindan ve peygamber
(Neriman) Riistem’in biiyiikbabasi.

Dadisitani okunsa idi anun Kim anar idi pir-1 Destam
“Onuy destan1 ya‘ni mendkibnamesi okunmus olsa idi Zal’iyy oglu Riis-
tem’i kim hatirlar idi?”
(Dastan) kahramanlik menakibi, yigitlik hikayeleri (ptr) ogul (Destin)
Riistem’in babasi ve Neriman’iy oglu Zal.

S4‘ir demek istiyor ki Neriman’iy torunu ve Zal’iy oglu olan Riistem’in
vuz’un hakiki kahramanligindan bahs eden tarihler okunacak olursa Riistem
masallarini kim dinler, o hayali kahramani kim héatirina getirir? Ibn Kemal,
Sultan Selim’i Riistem’e tercih etmekle Yavuz’uy magliibu olan Irdn’a bir
ta‘riz, dastan ve destan kelimelerini zikr etmekle de bir cinés-1 ndkis yapiyor.

Ta‘riz kapalica i‘tirdz etmekdir. Cinas lafzi bir, ma‘nas1 ayr1 iki kelimeyi
bir ‘ibarede kullanmakdir. [25] Bu lafizlar tamamiyla biribirine benzerse
cinds-1 tam az ¢ok degisirse cinés-1 nakis denilir. Asagiki beyitin kéfiyeleri
tam bir cinsdir. Bu beyitdeki dastan ve destin lafizlar1 nakis bir cinésdir.

Tahtina ¢iksa tursa divam Heybet alurdy gorse div am
“Sultan Selim’in tahtina ¢ikip oturdugunu ve divan hey”etinin karsisinda
durdugunu seytan gorseydi o manzaranin mehabetinden korkardi.”

(Divan) bir padisdhiny bir veziriy, bir vilinin karsisinda ma‘iyyeti
erkaniniy topluca bulunmasi. (Heybet almak) tirkmek, korkmak (div)
seytan.

Nice sahib-kiran idi ol kim Bir kuly idi Masr Sultam

“O ne kadar biiytik bir hiikiimdar idi ki Misr Sultani, onur) bir kole-
siydi.”
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Yavuz, Gavri ile Tomanbay’a galebe ve Misir’1 feth etdikden sonra oraya
Kolemenlerden Hayrbay’1 vali olarak birakmis, o da hicri 923’den 6limii
tarihi olan 928 yilina kadar ‘Osmanl valiligi etmisdi. Ibn Kemal, buna isret
ediyor ve maglib olup esiri ve kolesi olmak ldzim gelen Hayrbay, Misir
sultanliginda bulununca efendisininy ne kadar bilyiik ve yiiksek bir hii-
kiimdar oldugu diisiiniilmelidir, diyor. [26] (Sahib-kiran) Ziihre ve Miisteri
seyyarelerinin kirdni zamaninda dogan cocuk ki hiikiimdar olurmus. Biiyiik
ve tali‘li pAdisdh ma‘nasinda da kullanilir.

Bendesi idi simdi Tatar’in Degt-i Kipcak ilindeki ham
“Tatarlariy simdi Kipcak iilkesindeki hani da onun bir bendesi idi.”

(Dest-i Kipgak) Ural daglariyla Volga nehri arasindaki arazi olup Cen-
giz’iy torunu Batu Han tarafindan orada bir devlet kurulmusdu. 15’inci ‘asir
ibtidalarinda bu mu‘azzam devlet bese ayrildi. Daha sonra birer birer in-
kiraza ugradi ve yurdlar1 Ruslariy eline gecdi. O bes devletden biri Kirim
Hanlig1 idi ki o da Ruslara harag vermege mecbir olmusken Mengli Giray’in
Fatih’e miirdca‘ati iizerine Rus cizye-giizarligindan kurtulmus, ‘Osméanli
devletinin bir prensligi haline girmisdi.

Ibn Kemal, simdi Kipcak iilkesindeki Tatar Han1 da onur) bir bendesi
idi, demekle bu hali murad ediyor sanirim. Fakat Yavuz devrinde Kirim’da
hitkm iden Mengli Giray, sehzideliginden beri Selim’in dostu ve tarafdér
idi. Hatta bu tarafdarlikdan vazgecmesi mukabilinde kendisine istiklal vere-
cegini va‘d eden Sehzade Sultdn Ahmed’iy teklifine aldirmamis, 6liinceye
kadar (hicri 918) Yavuz’a karst muhabbet ve mu‘dvenet gostermekden geri
durmamuisdi. [27]

Bunca yllardy intizar cekiip Goz acup gozler idi devr am

“Nice yillardan beri zamén, gozlerini yollara dikerek onu bekliyordu.”

Irdi ahur bahar-1 devleti lik Giil gibi tiz gecdi devram
“Nihéyet devleti bahér1 geldi, fakat saltanat1 devri giil mevsimi gibi ¢cabu-
cak gecdi.”

Birinci Selim, hicri 875°de dogmus, 918 Safer’inde tahta ¢ikmis, 926
Sevval’inin 9uncu gecesi dlmiisdil. Buldugu ‘Osmanli miilkiine bir misli
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arazi ‘ilave etdigi halde padisahligi miiddeti sekiz sene sekiz aydan ‘ibaret
kalmisdi. (Tiz) cabuk ve keskin (devran) zaman, miiddet.
Giilgen itmigdi kiilhan-1 dehri Yeri olsun cinan giilistam

“Sultan Selim, kiilhan gibi ates icinde olan zamani ya‘ni ‘Osméanl tlke-
sini giilsen haline getirmisdi. Ya Rabbi, onun duragi cennet bagceleri olsun.”
(Giilsen) giilistan, giilliik, giil bagcesi (cindn) cennetler.
Kani ol lesker-i temdsayi Kam ol kisver-i seha ham

“O seyr edilmeye degen ordu nerede, o comerdlik iilkesinin hani nereye

gitdi?” [28]
(Lesker) ordu (temasayi) seyr ii temasaya layik (kisver) iilke (seha) c6-
merdlik.
Kani ol sah-1 div ah itsek Yas yerine akar ciger kam

“O sah nerede, diye ah edecek olsak gozlerimizden yas yerine cigerleri-
miziy kani akiyor.”

Oldi Sultan Selim hayf u dirig Hem kalem aglasun ani hem tig
“Vah yazik ki Sultdn Selim 6ldii. Ona hem kalem hem de kili¢ aglasin.”

Dordinci Bend

‘Azmde nev-civan u hazmde pir Sahibii’s-seyf sa’ibii’t-tedbir

“‘Azm-perverlikde genc, ihtiyatkarlikda ihtiyardi. Kilicina sahib ve
tedbirinde musib idi.”

Ya‘ni tecriibeli bir ihtiyar gibi diisiiniir, karar verince gengler gibi ise
atilird1. Kiliciniy hakkiyla sahibi bir kahramandi. Verdigi re’yler ve aldigi
tedbirler pek dogru olurdu.

(Nev-civan) geng¢ (hazm) ihtiyat (seyf) kilic (sdib) isabet eden, re’yi
dogru olan. [29]

Hem saf-aray idi hem Asaf-ray Ne vezir ister idi vii ne miisir
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“Hem muharebe safini siisleyen bir cengaver hem de diisiincesi Asaf ka-
dar parlak bir siyasi idi. Bundan dolay: vezir de miisir de istemezdi.”

Sa‘ir, vezir kelimesiyle siyaset, miisir lafziyla harb idaresine isiret etmis,
padisahiy iki hustisda mahéreti oldugu igin vezire ve miisire ihtiyaci bulun-
madigini anlatmak istemisdir. Derler ki Yavuz’a vezir dayanmazdi. Ciiz’i bir
kustirunu gordiigii veziri derhal éldiirtiirdii. Onuy igin: “Rakibiy olmesine
¢dre yokdur Vezir ola meger Sultdn Selim’e” denilmisdi. Fakat degerli
adamlar1 takdir ederdi. Mesela bir giin Ibn Kemal ile at bas1 beraber gider-
ken kazi‘askerin bindigi atiny basdig1 bir su birikintisinden sicrayan camur,
padisahiy kaftanini kirletdigi halde kizmamis, onu bir seref sayacagini soy-
lemisdi. Keza Sadria‘zam Piri Pasa bir giin: “Sevketlim, giiniin birinde beni
de oldiirteceksin. Bari bunu bir iki giin evvel haber ver ki vasiyetnamemi
yazabileyim.” demis. Padisah buna bircok giildiikden sonra: “Dedigir hati-
rimdan gegmiyor degil. Lakin yerige koyacak adam bulamiyorum.” cevabini
vermisdi. [30] Yine o siddetli hitkiimdar, nisdncis1 Ca‘fer Celebi’yi -‘askeri
9syana kigkirtanlar arasinda bulundugu igin- i‘ddm etdirmis, sogra Ce-
lebi’nin ‘ilmi faziletlerini diisiinerek: “Ca‘fer’i o6liimden kurtarmak igin
iginizde sefa‘at edecek bir adam yok mu idi?” diyere viikelasini tekdir et-
misdi.

(Saf-ardy) muhérebede ‘asker saflarini siisleyen, onlar1 miinasib yerlere
ta‘biye eden ve aralarinda bulunup efridina cesaret ve kuvvet veren. (Asaf)
Silleymén peygamberin veziri. Gayet tedbirli bir adammuis. (Ray) fikir, re’y
(Asaf-ray) Asaf fikirli, onur gibi diisiinen ve re’y veren.

Bu beyitde nev-civin ve pir kelimeleri beyninde tezad”, saf-aray ile
Asaf-ray arasinda cinas-1 nakis san‘atlar1 vardir. Her iki san‘atin ta‘rifi yuka-
rida gecmisdi.

Eli semgir idi dili hancer Nize idi kol vii barmag tir
“Eli kilig, dili hanger, kolu mizrak, parmag ok te’siri yapardi.”

Evet, Yavuz’uy dili hanger gibi idi. Sert sdzleri ve i‘dam hiikiimleri [31]
muhétab olanlariy yiiregine islerdi. Parmagi, eli ve kolu da harb meydanla-
rinda oklarin atilmasina, mizraklariy firlatilmasina ve kili¢larig kinlarindan
siyrilmasina sebeb olurdu.

* Nev-civan ve pir kelimeleri bu bendin (dérdiincii bend) ilk beytinde gecmisti. Miiellif
sehven buraya yazmis olmalidir.
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(Semsir) kili¢ (ize) mizrak (tir) ok.

Az miiddetde ¢ok is itmigdi Sayesi olmug idi ‘alem-gir
“Dokuz seneyi doldurmayan saltanat miiddetinde cok is yapmuis, her biri

ayr1 bir ‘dlem olan birkag iilkeyi sayesi altina almigdi.”

(Saye) golge (‘dlem-gir) ‘4lemi zabt eden.

Sems-1 ‘asr idi ‘asrda semsiin Zulli memdid olur zaman: kasir

“Sultan Selim, ‘asriniy giinesi idi. ‘Asr vaktinde giinesin golgesi uzar,
fakat zamani kisa olur.”

‘Asr hem yiiz senelik bir devir hem de ikindi vakti demekdir. Sa‘ir,
padisahi ‘asriniy giinesi yapiyor. ‘Asr giinesinir golgesi uzun ve guriiba kadar
zamani kisa oldugunu sdyleyerek onur saltanat miiddeti olan sekiz sene sekiz
ay icinde birkag iilkeye saye saldigini aplatiyor.

(Z1ll) golge (memdad) uzun (kasir) kisa

[32] Tdc u taht ile fahr ider begler Fahr amnla iderdi tc u serir

“Beyler, hitkiimdarlar, tic u taht ile 6giiniirler. Halbuki tac u taht onupla
iftihar ederdi.”

(Tac) hiikiimdar serptisu (taht) hiitkiimdariy makami, oturdugu yer
(fahr) 6giinmek (serir) sedir.

Gonli ol siirda bulurd. siiriir Ki cala cagirayds tig u nefir
“Onuy gonli kiliciy ¢aldigl, borunuy ¢agirdig: bir diigiinde eglenirdi.

(Calmak) masdariniy miite’addid ma‘nasindan biri de vurmak, bilhassa
kilicla vurmakdir. Yiziinde kili¢ yarasi eseri bulunanlara (¢calik) denilirdi.
(Cagirmak) masdariniy bircok ma‘nasindan biri de seslenmekdir. (Nefir) bo-
rudur ki manda boynuzundan yapilir, iiflenince siddetli ve korkung bir ses
cikarir, boyle oldugu icin muharebelerde kullanilirdi. Iste Yavuz béyle bir
digiinde, ya‘ni yigitlerin diginii olan muharebede bulunmakdan zevk
alirdi.

Rezm isinde vii bezm-i “iginde Gormedi pir-i carh ana nagir

“Muhérebe isinde olsun ‘I ii niis meclisinde olsun ihtiyar felek, ona
benzer birini gormedi.”
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[33] Felege ihtiyar denilmesi eskiliginden bir de ufuklara dogru
egriligi dolayisiyla beli biikiilmiis gibi goriinmesindendir. (‘Ays) yasamak,
gecinmek demek oldugu gibi ‘isret etmek ma‘nésina da gelir. Husisiyla
(bezm-i 1s) terkibinde o ma‘na kasd edilir. (Nazir) benzer.

Ciksa eyvan-1 bezme mihr-i miinir Girse meyddn-1 rezme gir-i dilir
“Meclis kurulan koske ciksa giines gibi parlardi. Harb meydanina girince
de cesir bir arslan gibi diismana atilird1.”
(Eyvan) kosk (miinir) parlak ve aydinlatan (sir) arslan (dilir) cestr, yii-
rekli.

Olicak dar u gir ol siri Ansun u kanlar aglasun semsir

“Harb olunca kilic, o arslan1 hatirlasin da kanlar aglasin.”

(Olicak) olunca (dar u gir) muharebe (semsir) kilig.

Oldi Sultan Selim hayfu dirig Hem kalem aglasun ani hem tig

“Vah yazik ki Sultan Selim 6ldii. Opa hem kalem hem de kilic aglasin.”

[34] Besinci Bend

Carh kendiisin itdi zir ii zeber Meger irdi kulagina bu haber

Ki kodi dide-ter cihan halkin Hugk-leb gitdi sah-1 bahr ile ber

“Karaniry ve depizir sdhi olan Sultan Selim, dudaklar1 solmus bir halde
gitdi ve cihin halkini gozii yash birakdi diye haber almis olacak ki felek, kendi-
sini darmadagin etdi.”

(Zir 1 zeber) alt {ist ma‘nasinadir. Alt iist olmakda bozukluk ve perisan-
lik bulunacagindan ona mukabil darmadagin ta‘®birini kullandim. (Dide-ter)
g0zl yasli, aglayan (husk-leb) dudagi kurumus ve solmus. Dide-ter ve husk-
leb terkibleri arasinda ihdm-1 tezdd vardir. Bu beytin ikinci misra‘
mecmi‘ada “hugk-leb gitdi sdh-1 bahr u ber” stiretinde ¢cikmisdir. Vezninde
bir hece eksik oldugu icin “sah-1 bahr ile ber” yapdim. Vaki‘an ka‘ideye uy-
gun degildir. Lakin baska tiirlii diizeltemedim. Dogrusunu goéren olursa
tashih buyursun.

Kan-1 thsan u dsumadn-1 kemal Cadn-1 halk u cihan- fazl u hiiner
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“O padisah ihsdn ma‘deni, kemalat semas: idi. Halkiy céni, faziletiy ve
ma‘rifetiy) cihani hitkmiindeydi.”

[35] (Kéan) ma‘den (4sumén) gok (kemal) biitiinliik, noksansizlik (cihan)
diinya (fazl) fazilet, bagkalarinda olandan fazla bilgi (hiiner) ma‘rifet,
maharet.

Server-i meh-kiilah mihr-efser Kayser-i Cem-hasem Sikender-der

“Kiilah1 ay, tic1 giines kadar parlak bir sultindi. Oyle bir sultand: ki
ma‘iyyeti arasinda Cemsidler bulunurdu. Kapisi, Iskender’in kapis1 gibi ‘4lemin
miiraca‘atgahi idi.”

(Server) bityiik, re’ls, hitkiimdar (efser) tac (kayser) garbi ve sarki Roma
imparatorlariniy ‘invani. Sopra bu ta‘bir, ‘Acemlerde hiisrev ‘Arablarda kisra
olmus, daha sonra ¢ar, ¢asar, kayser sekillerine girmisdir. (Iskender) meshiir
Makedonyali cihangir (der) kapa.

Dar olmigdi cevr-1 deyciirt Nir-1 ‘adliyle hep tolup kisver

“Ulke, onun ‘adaleti niiruyla dolmus, karanlik zulmii yahud zuliim zul-
meti memleketden uzaklagmisdi.”

(Dir) uzak (cevr) zuliim (deyciir) karanlik (kisver) iilke.
Cekmus 1di elin yenine kil Dilini kendiide tutup hancer
[36] “Onun devrinde hancer, dilini kendinde tutmus, kili¢ da elini yenine
cekmisdi.”

(Kiliciy elini yepine cekmesi) namlisiniy kini icinde durmasi (hanceriy
dilini tutmasi) kimseniy) yliregine saplanmamas: demekdir.

S4‘ir, galiba bu beyit ile halkiy elindeki kilic1 ve belindeki hangeri
murad ediyor.

Sarsar-1 berg-riz-i mevt itdi Giil gibi ‘omr defterin ebter

“Oliimiir yaprak doken firtinasi, onun ‘6mrii defterini yapraklar: dokiil-
miis giile dondiirdii.”
(Sarsar) firtina (berg-riz) yaprak doken (ebter) esdsen kuyrugu kesik de-
mekdir. Mecézen nesli kalmayan adam ve sonuna ermeyen is ma‘nasina da
kullanilir.

Sa‘ir burada ‘Omrii deftere giinleri sahifelere benzetiyor. Sonra o defteri,
yapraklardan miitesekkil giil mecmii‘asina tesbih ediyor ve: “Sert riizgarlarla
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giliin yapraklar: nasil dokiliir dagilirsa padisahiny hayati defteri de o6yle
oldu.” diyor.

Bu musibetle oda yandi cihdn Diida boyands kiinbed-i ahdar

“Padisahiy olimii felaketiyle diinya dtese yanmis oldu, gékkubbe de onur
kara dumanlariyla matem rengine boyandi.”

(Musibet) felaket, bela (did) duman (kiinbed) kubbe (ahdar) yesil (kiin-
bed-i ahdar) gokkubbe, yesil kubbe gibi goriinen gokyiizi.
[37] Mihr i mehden elinde iki tas Turmadan sinesini carh doger™

“Felek eline ay ve giinesden iki tas almis, durup dinlenmeden onlarla gog-
siinii dogiiyor.”
(Sine) gogiis (carh) felek.
Oldi Sultan Selim hayf u dirig Hem kalem aglasun ani hem tig

“Viah yazik ki Sultdn Selim 6ldii. Ona hem kalem hem de kili¢ aglasin.”

Altinci1 Bend

Gokde ebr-i bahar aglar am Yas dokiip zar zar aglar am

“Gokdeki bahar bulutu, gozlerinden yas dokiip ipleye ipleye, hickira hig-
kira ona aglamakdadir.”

(Ebr) bulut (zar zar) ingleye inleye, higkira higkira.
Berf i bardn degil-diiriir felegin Gonli gozi yanar aglar am

“Yagan yagmur ve kar degildir. Gonlii gozii yaniyor da felek ona agli-

»

yor.
(Berf) kar (baran) yagmur.

Yagmur olup yagar gozi yast Amcak rizgar aglar am

* Alint yapilan niishada bu beyitten 6nce bir beyit daha kayitli olmasina ragmen Tahir
Olgun serhine almamustir. Ilgili beyit soyledir: Hak yirtar yiizin doker yas ab / Bad
hayran gezer yanar azer: Mehmed Arif, “Edirne Sehrine Dair Sultan Selim Han-1 Evvel
ile Ibn Kemal’in Bir Musihabesi Hakan-1 Magfir Misariinileyh Hakkindaki Mersiye-
i Meshiirenin Tamam1”, Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmii‘ast, 1 Tesrin-i Evvel 1329, (14
Ekim 1913), s. 1415.
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[38] “Zamain, padisadh1 haurladikca ona agliyor ve gozyaslar1 yagmur olup
yagiyor.”
(Anicak) aninca, hatirlayinca (rizgar) zaman.

Kara geymis sehab-1 muglimden Gok olup sig-var aglar am

“Gokylizii matemzede olmus, karanlik bulutdan kara elbise giymis de
ona aglar.”

(Sehab) bulut (muzlim) karanlik (sig-var) miatemzede, matemli.
Saht mevc ile sinesini dogiip Act ile bihar aglar am
“Denizler sert dalgalarla gogsiinii dogiiyor ve onur) acisiyla agliyor.”

(Saht) sert (mevc) dalga (bihar) denizler.

Gozleri yasi cesmeler olmug Inleyiip kithsar aglar an

“Daglariy gozyaslar1 ¢cesme hélini almis, kendileri de inleye inleye ona
agliyor.”

(Kahsar) daglik, dag.
Ne kadar tas bagirh olsa daln Avsa bi-ihtiyar aglar am

“Dag ne kadar tas bagirli olsa onu hatirlayinca elinde olmaksizin agli-

»

yor.

(Tas bagirl) sert yiirekli, merhametsiz, duygusuz (bi-ihtiyar) elinde ol-
maksizin, mecbiiri.

[39] Akidup gozyasim taslarla Dogiiniip city-bar aglar am
“Irmaklar taslarla dogiinerek gozyasini akitiyor ve ona agliyor.”
(Cty-bar) irmak, nehir.
Cesmeler dal yas doker turmaz Her kimin cesmi var aglar am

“Cesmeler de durmadan yas dokiiyor. Hiilasa kimin gozii varsa ona agli-
yor.

Tiirk i Riam u ‘Arab ‘Acem Deylem Tiirkman u Tatar aglar am

“Tirk, Rtim, ‘Arab, ‘Acem, Deylem, Tiirkmen, Tatar kavimlerinir hepsi
de onuny icin aglamakdadir.”

Oldi Sultan Selim hayf u dirig Hem kalem aglasun ani hem tig

“Vah yazik ki Sultan Selim 6ldii. Opga hem kalem hem kili¢ aglasin.”
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Yedinci Bend

Giil-1 giilzar-1 miilk soldi he mi Cuybdr-1 kerem sogulds he mi

“Hiukiimdarlik baggcesinin giilii soldu, kerem 1rmags topraga cekildi, dyle
mi?”

Bu bendin biitiin beyitlerinde tecahiil-i ‘arif san‘ati vardir. [40]
(Tecahiil-i ‘arif) bir sey’i bilirken bir niikteye binden bilmiyormus gibi dav-
ranmakdir. (Soguldu) zannima goére bizim “sokuldu” dedigimiz olacak ki
girdi, yere ¢ekildi demekdir.

Zulmet-i matem icre kaldi cihan Mihr-i burc-1 seref tutulds he mi

“Diinya matem karanliginda kaldi. Seref burcunuy giinesi tutuldu da on-
dan, 6yle mi?”
(Burc) giinesin fezada bir sene igcinde kat‘ etdigi mesafenin on ikide biri.
On iki burc vardir ki giinesin birinden digerine gecmesi bir ay siirer. Sa‘ir,
‘izz i seref denilen hali burca benzetiyor. Sultdn Selim’i o seref burcunupy
giinesi yapiyor. Padisdhiny 6lmesini, seref burcundaki giinesiny tutulmasina
tesbih ediyor.

Ipledi derd ile zemin i zaman Gam-1 matem cihana tolds he mi

“Zemin de zaman da derd ile inledi, matem kederi biitiin cihana yayildi,
Oyle mi?”

Lale yiizin ciger kanyla yuyup Saclarini benefse yold he mi

“Lale ¢igegi, cigerinin kaniyla yiiziinii yikadi, menekse cicegi de kederin-
den saglarini yoldu déyle mi?” [41]

Seyl-1 tufan-1 merg iriip nagah Sedd-i Iskender’i bozuldi he mi

“Oliim tafaninim seli gelip carpdi da Iskender seddi bozuldu ve yikildi,
Oyle mi?”

(Seyl) sel (tafan) sularin taskinligi (merg) nagah ansizin. Iskender’in bir
sed ya‘ni su bendi yapdirdigi ma‘ltim degildir. Tarihdeki meshir su bendi
Sedd-i Me’rib’dir ki Sebe’ sehri civarinda iki dag arasina yiitksek ve kalin bir
duvar insa edilerek icerisi bend haline getirilmisdi. Yagmur mevsimlerinde
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dolar, kurak zamanlarda icindeki sular liizimu kadar saliverilirdi. Sonra ba-
kimsizlik yiiziinden Sedd-i Me’rib hardb oldu. O koca duvar, sulariy
tazyikine dayanamadi yikildi. Taskin sular, Me’rib sehrine hiictim ile harab
etdi. Ahaliden sag kalabilenler San‘a’ya gocdiiler. Orast1 Himyeriyye Dev-
leti’nin ikinci payitaht1 oldu ki hicretden 520 sene evveldi.

Sedd-i Me’rib’in Himyeriyye Devleti zamaninda yapildigi biliniyorsa da
yapdiraniy ad1 zabt edilmemisdir. O cesim eseri belki birkag hiikiimdar insa
ve ikmale calismisdir.

[42]  Opyle saniyorum ki nizim Ibn Kemal, Sedd-i Me’ribi Himyer hii-
kiimdarlarindan Zi’l-karneyn’in yapdirmis olduguna ihtimal vermis, baz1
miiverrihlerce onur adina bir Iskenderlik yahud ma‘haid Iskender’in sonuna
bir Zir’l-karneynlik takilmis oldugundan sa‘ir de Iskender’i zikr ile Zi’l-
karneyn’i murad etmisdir. Halbuki Zi’l-karneyn ile Iskender ayr1 ayr1 iki
adamdir. Biri Yemenli, 6teki Makedonyalidir. Biri Ibrahim Peygamber’le
mu‘asirdir, 6teki mildddan ii¢ ‘asir kadar evveldir. $a‘ir dogru, yaghs tarihi
bir vak‘aya telmih ile Yavuz'uy saglam viicidunu bendin metin duvarina,
6lim tafanini benddeki sulariy tugyanina benzetiyor. Ecel dalgalariniy gelip
carpmasi o dayanikli duvari ya‘ni Selim’iy viicidunu devirdi, 6yle mi? diye
SOruyor.

Can-1 “alem cihan terk itdi  Cism-i diinyd’ giibil buldy he mi

“Diinyéniy rithu olan Sultan Selim, cihani terk etdi de diinyanin govdesi
soldu ve kurudu 6yle mi?”

(Zubl) solmak, kurumak.
[43] ‘Akibet hilkat-i latifinden  Hil‘at-i “dfiyet soyulds he mi

“Nihéyet onuy latif yaradilmis viicidundan ‘afiyet elbisesi soyuldu, dyle
mi?”

(Hilkat) yaradilis, burada cisim demekdir. (Hil2at) elbise, kaftan.
Niis yerine ‘iginiin cam Nis-i piir-zehr-i kahr told he mi

“Tsreti kadehindeki tatl mayi‘ yerine igneli ve zehirli kahr ickisi doldu,
Oyle mi?”

27 Al * . . . - . . . = - .
Tahir Olgun “cism-i diinya” yerine “cism-i ‘dlem” yazmistir. Gerek alint1 yaptigi niis-
hada “cism-i diinya” yazmasi gerekse kendisinin yaptig1 mensur ceviride “diinyinin
govdesi” ifadesini kulanmasi bu durumun sehven oldugu izlenimini uyandirmaktadir.
Bu nedenle beyitte “cism-i diinya” terkibini kullandik.
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(Ns) tatli (cAm) kadeh (nis) igne, diken (piir-zehr) zehirli.

Ah u zar ile tolds sehr ii diyar Sehr-1 yar-i zamadne 6ldi he mi

“Sehirler ve memleketler ahlar ve ipiltilerle doldu. Zamaniy sehr-i yar1
6ldii, oyle mi?”

Rim u Sam u ‘Arab ‘Acem sah Oldi emri tamam oldi he mi

“Ram, Sam, ‘Arabistan, ‘Acemistin kit‘alariniy sahi olan Sultdn Selim
6ldii ve saltanati emri tamim oldu, 6yle mi?”

Oldi Sultan Selim hayf u dirig Hem kalem aglasun ani hem tig
“Vah yazik ki Sultan Selim 6ldii. Opa hem kalem hem kili¢ aglasin.”

VI. Sonuc

Bu makalede Ibn Kemal’in Yavuz Mersiyesi ele alinarak Tahir Ol-
gun’un yaptig1 serh metni verilmistir. Sarihin degerlendirmeleri incelenmis-
tir.

Ibn Kemal’in mersiyesini, genellikle mersiyelerde islenen konulara ve
donemindeki sairlerin sekil, vezin ve igerik tercihlerine uygun olarak kaleme
aldig: tespit edilmistir. Miiellifin mersiyenin son bendini Alp Er Tonga agi-
tinin ilk dortligiine benzer sekilde kaleme aldig1 goriilmiistiir. Sairin son
bendde “he mi? (6yle mi)” tekrarlariyla, Alp Er Tonga agitindaki soru ifade-
sinin siire kazandirdig1 6liim karsisindaki hayreti ve saskinlig1r okuyucuya
yansitmayi basardigi anlagilmistir.

Tahir Olgun’un, Ibn Kem4l’in Yavuz mersiyesinin “kiymetli ve sohretli
eserlerden biri” oldugunu, doérdiincii bendin besinci beytini devrindeki
genglerin de isitmis olabileceginden yola ¢ikarak ispat etmeye calistigi go-
rilmistiir. Sohreti sebebiyle de siiri serh etmek istedigi anlasilmigstir. Sari-
hin, Kemalpasazade’nin soyleyisini elestirdigi de goriilmektedir. Sairin la-
fizlarinin nezaketten, incelikten uzak ve tisliibunun da selasetten aciklik ve
akiciliktan yoksun oldugunu soylemektedir. Devrindeki diger sairlerle bera-
ber Ibn Kemal’in vezindeki tasarruflarini da elestirmektedir. Siirinin de -
kendi donemindeki biitiin sairlerde oldugu gibi- vezin kusurlari sebebiyle
tutuk ve dhenk yoniinden eksik oldugunu belirtmektedir. Ama gerek A§1k
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Celebi’nin onun siirini Seb‘a-i Mu‘allaka’nin (Yedi Aski) sekizincisi ve do-
kuzuncusu olarak tavsifi gerekse diger arastirmacilarin Ibn Kemal’in haksiz
yere elestirildigini 6rneklerle ifade etmelerinden hareketle Tahir Olgun’un,
Ibn Kemal’in siirine yonelttigi bazi olumsuz elestirilerin genel bir kabul gor-
medigi anlasilmistir.

Tahir Olgun’un genellikle 6nce beyitlerin nesre ¢evirisini ardindan bazi
kelimelerin anlamlarini verdigi, sonra beyti aciklayip beyitte gecen sanatlari
izah ettigi goriilmektedir. Ama sirihin bazi yerlerde sadece beyitlerin nesre
cevirisini vermekle yetindigi gorillmiistiir. Bu tespitler 1s181nda Tahir Ol-
gun’un bir standart gézeterek serh yapmadigi soylenebilir.
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“Ien Kemar’s Seriv I ELecy Axp Tanir Orcun’s CoMMENTARY”

Abstract

Throughout history, death has been one of the most important issues for humanity. Each
culture expressed death in accordance with its own belief system, and performed a series of
ceremonies after one’s death. In Turkish people After the death of someone religious
ceremonies were made and poems were told in both the pre-Islamic and post-Islamic
period. In these poems, generally the pain felt, the effects felt against the death and the
superior qualities of the deceased were expressed.

Selim 1, who became famous under the name of Yavuz thanks to his hard character,
courage and bold personality, has left deep traces in both state and art life during his eight
years of sultanate. Due to this effect, the separate history texts describing his period named
as Selimndmes were written. Selim I, who likes to chat with scholars, poets is also a poet
and he has Persian Divan and Turkish poems.

The only known mersiye (elegy) on the occasion of the death of such an effective sultan
was written by Kemalpagazdde, who had always been with him and had risen up to the
Shayk al-islam office. In this article, information is given about the Ibn Kemal’s elegy
and its the form and content is treated. The subjects which are written in the style of Terci’-
bend verse are explained. Then Tahir Olgun's commentary method is examined. The
commentator’s style of approaching the poem, his preferences, his criticisms toward the poet
and text are analyzed. Finally, the text of the commenatary is given.

Keywords
Elegy, mersiye, Selim I, Ibn Kemal, Tahir Olgun, commentary.



